Yy

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dt.-Manfred-Hirschvogel-SiraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

A8 Y050

Fo15 40513

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvagel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

me Delivery Note

R
et B gl

fepdeety s

“{(?Q'de( 3 ?1' kd ;E;;rﬂeermé. Delivery ncte
Code foumissaur Bon de Inraison
91001046
10) $1r2e;nt}an 11) Bestellung/Crfer/Commande m ﬂgiulzda:endesseslellers 12) Unsere Ableilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftraps-Nr.
Vo i | 5500045560 0000 lodic. sompim. oot Rote copamemnt ToiRacmame ivhgniry
0000054270 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédillon fm:d 20) unrmlid 21) ga;p;:ckungsnﬂ 22) Ve;'sandzelchen 23) Gesamtgewicht kp/ Welpht kgs / Poids kg
fOI"WE_I'(.jE]' H]VO . r‘l:ncu ;::ada Maodarél?amhallaga ﬁl:;gﬁ:irgm;ﬁ Tenvel brutto/grassibrut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.593 10.228
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Unload Location/Lley de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 3,}0;82,
27) Pos. 28} MaterialKunde/CuslomerPart/RéférenceCllenl 28} MateralMaterialiRéférance 30y Menge 31} Elnhelt
ltem Andenngssiand/EngineeringChange/Etat Technlque Bl ipli P Quantily Unit
Poste :c '4 .= qeJ -,,-....#J:* “::;:::I_iem Produktionscharge/Produeilon batch/Lol du produciion \/ Guantié Unil&
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
5000053816
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1289102 720194
5000053815
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
KUEHMNE+NAGEL sx.
030 2516121890 111283-02 _ ACCETTAZIONE MERCE 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt %64 0
DEW 128910 2 720194 Quantita dichiarata:
5000053820 Quantith effettiva:
20MnCrS5 Tipo Imballagg®t 3
Vormaterial 100 % vewvgﬁsrlﬂg‘fﬁe@%ﬂe d‘imhza“"‘ @_
Data controllo; 2l / 03/ c’
Firma
Incoterms 2020 FCA Denkiingen AEQ:  AEQF 104198
Country of orlgin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, [BAN; DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMNIXXX
Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST&ED0

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Riickauf {Chaiman),

Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

S o P

Lieferscheln

Country of origin: DE

5)  Lieferer-hr.
Supplier No, Delivery note
Cede foumisseur Bon de fivralson
91001046
10) IhrZeichen 11) Beslellung/Omer/Cemmande 10) Zusatzdalen des Bestellars 12) Unsere Abteilung 13) TelsFax Durchwah] 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala QOur Depadmenl Fhone/Fax Extenslon Qur Onder No.
Volve référente 5500045560 0000 Indic. complam, cllant Nolre département Tél.fFax Intéme Notre ordre no.
0000054270 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} Versandart/Way of Skipment/Mode d'expédillon fnalld 20) unrre]ltI 21) Verpackungsar 22) Varsandzelchen 23) Gesantigewicht kg/ Welght kgs / Poids ky
forwa_rger HIVQO . l?r:ncn :grﬂgdﬂ rﬁi:"graqemallage ﬁ':gg}gﬁ"éi Fenvol brulto/grassimut nettemetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.5983 10.228
25) VersandanschiifyShipping Address/Adresse d'expédition 26) / /Unload LocatloniLleu de dé
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatedalKunde/CustomerParl/RéférencaClient 28) MaterlatMaterdalRétrence 30y Menpe 31) Einheit
Item AnderungsstandfEnginesringChange/Elat Technlqus i I ipt p Quantity Unlt
Poste | denchange/ ’ h n; ‘Clllenl Produktionscharge/Production baich/Lot du production Quantité Unlté
040 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
500005381
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
5000053818
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
060 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1289102 720194
5000053840
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denkliingen AEQ:  AEOQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:iivwww.hirsehvogel.comfen/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: ETVADES1XXX

Sparkasse Gberland, Weilheim, Cumrency: EUR, |BAN: DE8E 7035 1030 0005 3178 05, BIG: BYLADEMT\WHM

Bayern LB, Mnchen, Cumrency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMYOO(

Dewtsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldotf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUSDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST6E00

Hirschvogel Umnformtechnik GmbH
Denklingen

District Courl Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rdckauf {Chainman),

Walter Bauer
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Hirschvogel Umnformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 + 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARD)
ITALY

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

3) Lleferar-Nr.

FCA Denklingen
Country of origin: DE

o st Bon da raison Date
91001046
O e [ oS0 e [P e [9 et [ e
Volre rélérence 5500045560 0000 Indle. complém. ciient Notre département TéLiFax Indma Notre ondre no.
0000054270 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédiiion | frel 20} unfrel 2§) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg Welght kps f Polds kg
forwa_rg:ler HIVO . Fr:]:cn :madl: I\Pﬂz;'g‘aqemballage tsd'gr‘:t‘i,ggtm"é: Fesvol brutia/gross/bral nelto/net/net
Spedition Schweitzer X [see below see document 11.593 10.228
23) Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédition 28) At Intoad L leu de ]
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Maieralt i Par/Ré(E Clent 29) Materal/Material/Référence 20} Menge 31) Einhel
ltem Anderung d/Eng a gefEtat T /Descripllon/Dy Quantity Unit
Posta IK‘undancharga!t:us‘t'?malﬂalch{l.f:ﬁlianl ) Produk rod| batch/Lot du prod Quantité Unité
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128810 2 720194
5000053940
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
5000053942
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
08c 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL inplt Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128810 2 720194
5000053955
20MnCrSs
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contracl. Our General Terms of Trade and Defivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES XXX

Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Currency: EUR, iBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 D004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgar, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rlickauf (Chalrman),

Walter Bauer

315
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Hirsehvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

334405

e e

Liefarschein Datum

5)  Lleferar-Nr,
Suppller No. Delivery nota Date
Code foumisseur Bon de ilvraison Date
91001046
10) LIJrZeFl‘nhran 11) Bestellung/Orier/Commande 10) iﬂz?ézua:endes Bestelfers 12} Unsere Abteflung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Volre référonce 5500045560 0000 Indic, comprérn-chant Notre diparament ToFamme " etrs ardis mo.
0000054270 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65652/092
18) Versanda/Way of Sh de d'expédition ﬁaIld 20 unfm:d 21) Verpackungsart 22} Versardzelchen 23) Gesamigewichl kg/ Wekyht kgs / Poids kg
fomra'rgier HIVO . ?t:nco ::?tﬂdn I\Pﬂ%:'g‘:iqemballaga ﬁ'ﬂﬁz@n’lﬂéﬁ"&i Penval brotte/gross/inut netlo/netinet
Spedition Schweitzer X [see below see document 11.593 10.228
25) Versandanschiiit’Shipping Addrass/Adresse d'expédilion 28) Abladi Intoad 1 leu da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos. 28} MaterialKunde/CustomerPar/RéférenceCliont 28) MalerialMalerial/Référence 30) Menge 31) Elnhelt
Ttern nderung Changeféial Techniqua Mescripllon/D: Quantity Unit
Poste Kundencharge/C Batch/Lol Client P Production halch/Lot du prod Quantié Unilg
Li hi d hiLot Foumisseur
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
5000053956
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
5000053944
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1289102 720194
5000053941
20MnCrS85
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
incoterms 2020; FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our Genera) Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wallheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIG: BYLADEM{WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dettsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEDS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Rilckauf (Chairman), 4/5
Walter Bauer



Hirschvege] Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

prT— e Batom
Supplier No. Delivery note Date
Coda foumlsseur Bon de livralson Dale
91001046
10) I\I}rZelchren 11) Bestaliung/CrderCommands 10} Zusalzdaien des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwzhl 14} Unsere Auftrags-Nr.
vemrranes | 5500045560 0000 Indl. comgtéan olont Nolrs capanoment To b b ot crira .
0000054270 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} VersandatiVay of Shipment/Mode d'expédilion l'rali‘1 203 unfmi| 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichi kgf Welght kgs I Poids kg
forwarder HIVO el sgﬁad% :,ﬂ?:é'g[:i?srnballaga e om g Fanvol brutto/gross/bnt nefto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.593 10.228
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladesielle/Unload Location/ljeu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27 Pos.  2B) MaterdalKunde/CustomerPar/RémrenceCliant 29) MaleralMaterial/Référence 30) Menge 31) Elohsit
item nderung: [Eng| gChange/Etat Ty B ipllen/D Quantity Unit
Poste Kundench /Lot Cllent P harg duction batch/Lot du prad! Quantits Unité
L Lot Foumisseur
130 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
5000053943
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 13 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3640 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
56076289 - 56076301 280 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEOQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww. hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX
Sparkasse Qberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Milnchen, Curmency: EUR, IBAN; DE23 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Gurrency: ELUR, IBAN; DE12 7007 0040 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgast, Currency; USD, IBAN: DEOS 5005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rockauf {Chairman),

Walter Bauer

5/5



Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvege! Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
IT_|(_)RE$ MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1

Reinden; i
Cistamer
#@‘du’&]l
200
5) LleferarNr. Lieferschein Ratum
Supplier No, Dalivery note Dale
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) IhrZeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusalzdaien des Besiellsrs 12) Unsere Ableilung 13) TeliFax Durchwah| 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Vatre référence 55000 45560 00001 Indic. complam. elient Notre dépadement TélFax nikme Notre ordre no.
0000054 HUG-LGV/ 9120 /9300 50198347
18} VersandartWay of Shipment/Made d'expédilion| frel  20}| unirei 21} Verpackunpgsart 22) Versandzelchen 23) Gesamgewicht kef Welght kgs F Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwqrg!er HIVO . france | portdd Mods d'embaliage Identification de lenvol brutiofgross/brut nettolnetinet
Spedition Schweitzer X see document 11.593 10.228
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload Location/l.leu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 108
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MateralTeltNr. 26) Material/MaterlabRétérence 30} Menge 31) Elnheit
ltem Customer Part No. I g/DescriptionT P Quantity Unit
Posta Référence du cllen! Produkiienscharge/Preduction batehiLot du praduction Quantité Unlté
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*%8n % 0,2100 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL: K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 182 150° 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,1900 % Si 0,2200 % M 1,1800 % P 00,0100 % S 0,02860 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0500 % Ni 0,2000 % Cua 00,1000 % Sn 0,0110 %
Al 00,0320 % v < 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0003 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0114 % Ph < 0,002 % As 0,0030 % Sb < 0,002 %
© <« 25,0 ppm H < 2,5 Ppm
Hardenability
THm 1,5 3 5 7 ] 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umfarmtechnik GrmikbH
Sparkasse Oberland, Weiheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Mlnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Milnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardi, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rickauf {Chairman),

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST800 Walter Bauer



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-002953 vom 18.03.2024

N - -
pedition
Ludwigsburg, 18.03.2024
Seite 1 von 1

24-002953

4| Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterlisgt trotz eimer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des coniraire, & [a Convention relative au contrat de
ObereinkommensiberdenBefdrderungsveriragim  fransport infemational des marchandises par
intern. Straflenglterverkehr (CMR). route {MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.pA.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

B Frachifiihrer f Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

ITALIEN

3 Auslieferungsornt des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de fa marchandise
Orl f Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien Zeit { Temps
Datum/Date  21.03.2024

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporfeurs successifs

40it und Tag der Ubermahme / Lieu et date da la prise en charge de [a marchandise

16 Anweisungen das Absenders

ontftie Denklingen Varbehalte und Bemerk des Frachtfohrer /
. farbehalte und Bemerkungen des Frachtfohrer
Land/Pays  Deutschland Zeit { Temps Réserves et chservations des transporieurs
Datum/Date  48.03.2024
5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes
gFos. 40 ZeichensNr, Arzahl der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Guies 14 Gewicht. kg 4 § Umfang
No. Margues et numéros Nombre des calis Mode d'emballage Nature de fa marchandise Puoids, kg cbm
1 83343211 1 cotu Getriebeteile 15.904 73,58
2 83344954 4 COLU
3 83344958 13 CcOLL
Summe: 18,00 COLLI 15.904,00
Total:
17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergdngen
km

vOnR bis

18 Frachtzahlungsanwsisung f Prascription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Verainbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrifl und Stempel des Absenders
Signature ¢t timbre l'expéditeur

Amttiches Kennzeich Nutzlast in t . . ) .
19Kfz mienes Fennzeichen vess vollstdndig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbemommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fatrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzlbergang 27 Gulp?4-002953empfangen am Datum f Date
Rédeplion des marchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. K ng N B
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via dei'c700RR CRIE

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporieur

u R'i Cev

SCHWEITZER GinbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (071 41} 24 §1-22

BANK ",
Konto: 0501540600
BLZ: 50480008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Geschifisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich SchWiéﬁi‘éﬁf iCA S
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Intemet: www.schweitzer-spedition.de



